Lauri rikub liiklusseadust. 




Tööleht 18.3
1. Loe.

Politseinik: Tere! Olen politseinik Tarmo Tamm. Palun esitage oma sõidudokumendid.

Lauri: Mis ma valesti tegin?
Politseinik: Te ei peatunud stoppmärgi all.
Lauri: Ristmik oli ju vaba...... Mul on kiire.
Politseinik: Kui märke ei tunne, peab minema uuesti eksamile.
Lauri: Ma tõesti ei näinud stoppmärki. 

Politseinik uurib dokumente ja ütleb: Sõiduki omanik on Raivo Mägi. Kas teil on volikiri, et te võite selle BMWga sõita? 
Lauri: See on minu isa auto. Ma ei teadnud, et peab olema volikiri.

Politseinik: Koostame protokolli. Teie kirjutate seletuskirja.

2. Vasta küsimustele.
1. Kes palub Lauril esitada sõidudokumendid?    
2. Miks politseinik peatas auto?      
3. Kes on Raivo Mägi?


4. Mida Lauril ei teadnud?
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Kirjuta liiklusmärgi alla õige nimetus (anna teed, stoppmärk ehk peatu ja anna teed, ülekäigurada, peatee).
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     …………………….    …………………….      …………………….      …………………….
4. Loe. Mis ei sobi? Põhjenda.
Isiku andmed on: ees-ja perekonnanimi, sünniaeg ja koht, pass, kodakondsus
Isikut tõendavad dokumendid on: ID kaart, isikukood, juhiluba, pass 

Sõidudokumendid on: pensionitunnistus, juhiluba, autodokumendid, volikiri

Auto mark:  BMW, Opel, Adidas, Nissan, Audi
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Paaristöö. Liiklusseaduse rikkumine
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Politseinik:                                                                       Liikleja:


Abi: ületasite kiirust, ei peatunud ülekäiguraja ees,

sõitsite punase tulega üle ristmiku, ei peatunud

politseiniku märguande peale………


6.  Soorita e-harjutused nr 18.3.1, 18.3.2 ja 18.3.3.  
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Palun esitage ……………..


Te…………………………





Palun vabandust………..








Abi: palun andeks, ma ei märganud, olen       edaspidi tähelepanelikum, püüan meeles pidada, olen ettevaatlikum….


 





peata/ma, -n − остановить


peatu/ma, -n − остановиться


juhi/luba, -loa − водительские права	


ei peatunud märguande peale − не остановился на сгнал полицейского


liiklus/märk, -märgi − дорожный знак püüan meeles pidada − стараюсь запомнить�
voli/kiri, -kirja − доверенность


omanik/-u − владелец


esita/ma, -n − предъявлять


olen tähelepanelikum − я  буду более внимательным


�
ma ei märganud − я не заметил


sõidudokumendid − проездные документы


olen ettevaatlikum – я буду  более осторожным


edaspidi − в будущем


�
�













































